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— Desempenho de fungdes na Brigada de Transito (1987-1990);

— Desempenho de fun¢des na Unidade Téctica de Intervencao
de Policia (1996);

— Chefe do Comissariado de Operagdes e Instrucdo da Unida-
de Téctica de Intervencao de Policia (1997-2002);

— Chefe da Divisdo de Intervencdo da Unidade Tactica de
Intervenc¢ao de Policia (Julho de 2002-2013);

— Comandante, substituto, da Unidade Tactica de Interven-
¢ao de Policia (Margo de 2013);

— Comandante da Unidade Téctica de Intervencdo de Policia
(2014-2015);

— Segundo-comandante, substituto, do CPSP (1 de Junho
de 2015 - 26 de Julho de 2015);

— Segundo-comandante do CPSP (27 de Julho de 2015 até
ao presente).

Louvores:

— Concedidos pelo Secretdrio para a Seguranca nos anos de
2002 e 2014;

— Concedidos pelo Comandante do CPSP nos anos de 1998
e 2005;

— Concedidos pelo Comandante da Unidade Téctica de
Intervencgdo da Policia do CPSP no ano de 2012.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 136/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos n.”* 1 a 3 do artigo 10.° dos Estatutos da Fundacdo
Macau, aprovados pelo Regulamento Administrativo n.° 12/2001,
na redac¢a@o que lhes foi conferida pelos Regulamentos Adminis-
trativos n.° 4/2006, n.° 17/2011 e n.° 7/2015, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovada a nomeacio de Lam In Nie como membro do
Conselho de Curadores da Fundag@ao Macau.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 25 de Maio
de 2017.

17 de Maio de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 137/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgéanica da Administra¢ao Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegados na chefe do meu Gabinete, O Lam, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessarios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
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outorgante, no contrato a celebrar com a «Koon Kau Obras de
Instalacdo de Agua e Electricidade» para a prestacio de servi-
¢os de manutengdo e reparacdo dos sistemas eléctricos, sono-
ros, de iluminacdo e de comunicacdo, instalados nos edificios
sob gestdo dos Servicos de Apoio da Sede do Governo.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

11 de Maio de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 138/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgéanica da Administra¢do Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegados na chefe do meu Gabinete, O Lam, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessarios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como ou-
torgante, no contrato a celebrar com a «Heng Kei Engenharia e
Instalacdes Eléctricas e de Ar Condicionado, Limitada» para a
prestacdo de servicos de manutencio e reparagdo dos sistemas
de climatizacdo, instalados nos edificios sob gestdo dos Servi-
¢os de Apoio da Sede do Governo.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

11 de Maio de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 24/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, o Acordo
entre o Governo do Estado de Israel e o Governo da Republica
Popular da China relativo a continuidade do exercicio de fun-
¢Oes consulares na Regido Administrativa Especial de Macau
por parte do Estado de Israel, concluido por troca de Notas
datadas, respectivamente, de 15 de Janeiro de 1997 e de 4 de
Fevereiro de 1997 (Acordo), a primeira no seu texto auténtico
em lingua inglesa, acompanhada das traduc¢des para a lingua
chinesa e portuguesa, e a segunda, no seu texto auténtico em
lingua chinesa, acompanhada da traducdo para a lingua portu-
guesa.

Mais se torna publico que o Acordo produziu efeitos em re-
lagdao a Regido Administrativa Especial de Macau a partir de
20 de Dezembro de 1999.

Promulgado em 9 de Maio de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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